Veste vili — Christum, Regem

(Codex Sanblasianus, 14. sz.)
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St Sildny rubdba, én fiam, ne finomba Gltizkidjél, st ennél is keseriibb dolgokban legyen részed, mignem osxtdlyrészediil jut ag, erds haldl.
Akkortdl fogva, ott vegyél majd magadnak kedvesebbeket és vilasztékosabbakat, elutasitvin a keserdi dolgokat.
At Krisztus kirdlyt dicsérjiik, az, 0 torvényét szeressiik, egykor a szentek is Ghogzd kapesolddtak a hit dltal.

Be- és kivonuld, vagy felajanlasi énekként hasznalhatjuk; az alsé szélam ttemenként szekundot fellépS dallama hangszerrel
(hangolt kisharangok, vagy orgona) is megerdsithet6. Ha a vonulas hosszisaga ugy kivanna, ismételjik meg a tételt annyi-
szor, ahanyszor szikséges, mig a megfelel6 helyre ériink. Hasonl6 tételeket lasd még a Bicinia Sacra (Dobszay L. — Mezet J.

kozr.) LFZE-MET Egyhazzenei Fuzetek I11/13. (2000) c. kiadvanyban.
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